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DOKUMENTINDHOLD

Johannes Larsen er ved at få syet nye sko, som ikke er blevet færdige.
Vilhelmine Larsen med familie tager til bryllupsfest i Sverige i morgen eller
i overmorgen. Hun håber, at de kan mødes med Johannes Larsen i
København på vejen hjem.

TRANSSKRIPTION

[Påtrykt tekst]
MEDDELELSE
Til                                                           Fra
Herr                                                        I.A. Larsen
Kjerteminde, den……………… 18…
Kjære Johannes
I Morges var jeg hos Bom for at høre om Skoene kunde blive færdige saa
vi kunde faa dem med over til dig; det er grumme kjedeligt for vi faar dig
vel ikke engang at se paa Overrejsen,- enten rejser vi Fredag med 4
Posten eller Lørdagmorgen med 3 Posten og til begge Tider er du jo
bunden men saa paa Tilbagerejsen maa vi underrettes om det dog ikke
kan lade sig gjøre 
Vi har jo nok tænkt paa Søndagen da du har fri saa kunde vi da se dig den
Time der er Ophold, men vi skal jo indrette os efter saa meget og da
Bryllupsdagen er Mandagen vilde jeg jo gjerne derover 1 dagstid før – Nu
afsendte jeg saa en lille Kasse med de ønskede Ting det var hvad jeg
kunde skaffe i Øjeblikket da Dampskibet afgik i dag saa saa foretrak vi at
sende det med ”Vidar”
Du kan gaa ned at hente Kassen Torsdagaften – altsaa idag – naar du er
fri; din Sølvske maatte jeg ikke sende for Fader sagde den blev borte for
mig Troede i vaskede selv Eders Ske og Gaffel; fortæl mig nu endelig naar
du har faaet den, saadan at jeg kan have Brev Fredagmorgen, du maa ikke
le fordi jeg sender lidt The 
Du kan vel faa skjænket paa hos en Kammerat om der er en der ejer en
Thepotte. Naa den Tid gaar nok Johannes og man har ingen Skade af at
prøve lidt i Retning af Mad destobedre smager det bagefter.
Jeg fik ikke Løfte om Skoene først sagde han næste [uge] men saa blev
det da denne ifald Apothekeren vilde vente saa skulde vi faa dem nu.
Kjærlig Hilsen fra os Alle jeg er bange for Nyborg Johannes – der er
saamegen Sygdom altid.
Din trofaste Moder






